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J\.estate  a.  1875  Londinium  profectus  sum  nt  ioscriptionum  antiquissimarum  aliis  dialectis 
atque  attica  utentium  ad  editionem  parandam  certa  apograpba  aut  ectypa  conficerem.  Ubi 
quum  custodum  musei  britannici,  imprimis  T.  Newtonis,  insigni  liberalitate  atque  benevo- 
lentia,  cuius  gratissimo  animo  reminiscor,  mihi  contigisset  ut  negotium  iilud  celeriter  ex 
sententia  peragerem,  ne  recentiores  quidera  inscriptiones  neglegendas  ratus  et  ibi  nonnullas 
exscripsi  et  Oxonium  me  contuli  ut  marraora  Arundeliana  et  quae  ad  ea  accesserunt  inspi- 
cerem.  Cuius  urbis  in  commeraoratione  versans  non  possum  mihi  teraperare  quin  etiam 
hoc  loco  gratias  agam  iis  quorum  hospitalitate  atque  opera  in  illa  urbe  eximie  sum  usus: 
M.  Mullero  professori,  Neubauero  bibliothecae  Bodleianae  custodi. 
!      .-■'■■ 

I  a)  INSCRIPTIONES  INEDITAE. 

!'■'.''  1- 

In  columnarum  toris  adraodum  mutilis  quos  Ephesi  repertos  Wood  in  museum  bri- 
tannicum  detulit.  Quibus  in  fragminibus  distinguuntur  vetustiora  ex  marmore  subrubro 
quorum  inscriptiones  saeculura  quintum  prodentes  in  alium  locum  remitto,  et  recentiora 
ex  raarmore  cano  et  caeruleo  quae  superesse  ex  eo  Dianae  teraplo  quod  Alexandri  M.  aetate 
Asiani  certatira  aedificaverunt ,  literatura  satis  ostendit.    Inscriptiones  dispono  secundura 


altitudiaem  literarum.    0,075  m :      fO    Ci^  A I H N  H A Pp^   U  | ^^       /)YAC  ; 


0,065  m:  jp^  \^PQY  ;    0,055  m:  /aNE|    D/     /p  y[ 


ZIA      NH      \ANT 


^  k E  j    |E  O  lij  ;      0,052  m:  (^  O  P^   (N  E  C) 

\E\    lIE    ^JEJJ'    0»048m:  ItE/]    |Wij    fJT)    ^^Ta^  ;    0,035m:    \"pt1  ; 


0,025  m:  ^  N  A/ .      Prima  quatuor  fragmenta  videntur  eiusdem  columnae  esse;  leg: 


—  j^t-  Zapdojvrj  'ApT[ipu]it  r[bv\  odSfi{¥  iviSTfKtv].  Nota  vestigia  veteris  dialecti  lonicae; 
similia  obvia  sunt  in  insciT.  C.  I.  2008,  f058  sqq.  (cf.  p.  107),  2161,  2655,  2656,  2672, 
2866,  2885,  2904,  2909,* 2919.  —  Ex  caeteris  fragmentis  ea  quorum  literae  paris  sunt 
altitudinis  cave  studeas  ccmiponere;  obstant  huic  conatui  lapidum  formae  et  colores  non 
congruentes. 

Sed  agnoscenda  sunt  frastula  sat  multarum  columnarum  quarum  inscriptiones  eius- 
dem  fere  argumenti  erant.    Legnntur:  [ — dv]dpou,  dui[&>jx£],  ['ApT]£p[idi] ,  [dv]i^[x£]^ 

[dvi»]jjx£,  [dv]i^[x£],  ep[affu--],  [d]vi^7iX£],  ['A]ptar[ ],  [ ]re7[;yc],  [dui»ri]xe, 

['ApTi]/ii3o[g],  'ApT[ipidt]. 

2. 
Oxonii  in  subterraneo  musei  Asbmoleani  exstant  tredecim  lapides  Smymae  et  Ephesi 
effossi  et  ab  Hyde  Clarkio  a.  1866  universitati  dono  dati.   Horum  septem  in  Asia  a  via- 
toribus  et  viris  doctis  exscripti,  dein  editi  sunt;   sex  quod  sciam  nondum  publici  iuris 
sunt  facti.    Lapis  Smyrnaeus. 


[moTfj]a  xal  EiX£(&t)ta  xae  a}S7[v]£C  rb  nspiaohv 
Moiadiuv  /isXsdrjfi   ayxtyov  £fC  'AtSav, 
yaarpb^;  dnojaa/isvav  /lofwv  Sfxoov '  a  dk  vsavlQ 
'llpatg  suTSuxTO)  tw3^  univsari  Tdftu. 


Vs.  4  lapicida  errorem  ipse  correxit. 


/AKAIEIAEI0YIAKAin^ 
rEETOnEPIZZON 
MOIZAilNMEAEAHMA 
rATENEIZAIAAN 
rAZTPOZAnHZAMENAN 
MOPONETKYONAAENEA 

NIZ 
HPAIZEYTEYKTillTni 

AYnENEZTITA<Dil 


Lapis  Smyrna£us\  vide  n.  2. 

Aya^fl  TiiiJi.  ^njtptaaiiivriQ  rffi  xpa- 
Tiarrjg  ^ouXr^g  xal  kntxuptuoavTOZ  tou 
kap.npoTdTou  dvDunaTou  Ao)i.h\av\ou 
Aouscrou  i8uB7j  (poprrjydii  '4axXrjnta- 
otoIq  ix  Tou  iv[no]pcou  /9a^/3oTa  l^ff 
Teaaafm,  Tapt£uovTOQ  Auprj.  Afpodst- 
aiou. 


8. 


ArAGHTYXH 
YH(t)IZAMENHZT^ZKPA 
TIZTHZBOYAHZKAIEniKYPfl 
ZANTOZTOYAAM  HPOTATOYANOY 
nATOYAOAAIOYAOYEITOYEAOeH 
EAO0H<DOPT^rOJZAZKAmJAZTA4Z 
EKTOYENI//////PIOYBAeBATAEZHZ 
TEZZAPA  TAMIEYONTOZ  AYPH 
A^PO^EIZIOY 


ii'^ 


-  '.'•^^■■iWW*';.?'.. ' 


'^^in^it:' 


Lapicida  neglegens  vs.  5  in  nomine  proconsulis  syllabam  av  omisit,  vs.  6  vocem  idS^:^ 
perperam  repetiit.  Vs.  5.  Lollianus  Avitus  consul  erat  a.U44;  unde  efficitur  ut  inscriptio 
non  multo  recentior  sit.  Vs.  6.  Putaverim  taercatores,  qui  Smyrnae  circa  templum  Ae- 
sculapii  satis  clarum  (cf.  Preller,  Mythol.  I.  p  428,  C.  I.  3158,  3159,  3170)  habitabant  ut 
aegrotis  merces  et  medicamenta  venderent,  a  deo  quem  patronum  colebant  noroen  traxisse 
(popvrffSiv  ^AaxX-qitiaaxmv.  His  igitur  mercatoribus,  fortasse  in  summa  caritate  olei  ut  aegroti 
haberent  unde  emerent,  ex  emporio  publico  quatema  bath  olei  sunt  data,  opinor  non  sine 
pretio.  Vocis  ^ad^axa  quae  in  hoc  titulo  videtur  esse  i.  q.  bath ,  exstat  confusa  mentio 
in  Etym.  Gud.  p.  103.  11,  s.  v.  ^ddoi  (ubi  legitur  ^T^&fidda),  etiam  confusior  apud  Epi- 
phan.  de  pond.  p.  178,  cf.  Steph.  Thes.  s.  v.  fiddog. 


Cista  Smyrnaea;  vide  n.  2. 
in  margine  superiore    ZTAAdd^AIAAPA 
in  margine  inferiore     ^^  Z  T  A  A 


^^  A  O  E  ISH 


ZrXaxxta  'IXapd,  Xe. 
SrXdxx(OQ  Mrjvo^doc,  vr/. 

Haec  nomina  etiam  alibi  in  inscriptionibtis  graecis  inveniuntur. 


Lapis  Smyrnaeus;  vide  n.  2. 

Mdpxos  Aet^eiog  Tu[^txbs loo  — 

Tti»  xai  T(S  xarot^on[iva}  iiarp\  (?)  (nomen) 
xa}  rdiQ  rixvois  xal  [ro7g  l8totg  ndatv 
dyopdaae  rou  fivi)fi[ecou  roOrou  rbv  ronov 

5  xareaxeuaas  rrjv  [ rou  ne  — 

ptfpdyiw.rog  xa}  Tfjyv 

atv  xal  awkapfou  a[ xoJ  rb 

riytov  rou  aa)Xap[tou  xai 

xoPJ  xa^japtor^v  xa[pjdpav  xal  rijv  iam  xoofiq  — 

10  atv  Zkrjv  xdi  ^pa[v 

TtpoaBev  rou  p[vrjp£iou,  [irjSevbg  i^ovrog 
i^ouaiav  i[repov  mStfia  ela^ipstv  idiv 
Si  rtg  elt^eviyx]^  rwv  npoyeypappd  — 
vtuv  ^[vavriov  mtwv  dnoSdiast  elg  rbv 

15  ftaxov  [Syjvdpta  <p .  t^c  imypofi^g  dvr(— 
ypa*p\ov  xetrat  iv  rtp  dp^ett/i. 

De  solariis  cf.  C.  L  3278;  3281;  3286; 
9275. 


"■ 

MAPKoZAEIBEIoZTYJ 

TilKAITnKATolXoM 

KAITolLTEKNolEKAI 

AroPAEAEToY  I^N  H  M^ 

KATEEKEYAEETHN 

PIOPATMAToEKAIT 

EINKAIEilAAPIoYE 

TErioNToYEI2AAP 

KAKAMAPnTHNKAj 

EINoAHNKAI0YPA.f 

nPoEeENToYjvf"" 
EEoYEIANE; 

AETIEEJ^/ 

NnNYHE" 

0IEKo/si 

rPA^f 

6. 


'  :  I 


Lapis  Smyrnaeus;  vide  n.  2.   Pars  sinistra  serra  desecta  est;  literae  in  parte  super- 
stite  valde  detritae. 

I  A  N 
I  A  N  O  Y  L 

in  corona 
O  A  H  M  O  Z 

Legendum  est: . .  .]<av[. . .  <p\dvouQ 


7. 


Lapis  Smyrnaeus;  vide  D.  2. 


Literae  magnae  atque  profundae.    Est  titulus  sepulcralis  episcopi  cuiusdam  Smyrnaei. 
Leg : 7:pue]dpoQj  im(a)xo(7:og).    De  proedris  cf.  Ducange. 


8. 

Oxonii  in  instituto  Tayloriano  complures  vidi  lapides  quos  a  Burgone  Smyma  de- 
latos  et  huic  collectioni  donatos  esse  interroganti  mihi  a  gnaris  affirmatum  est.  Quorum 
unus  qui  anaglypho  ornatus  est,  inscriptionem  praebet  adeo  obliteratam  ut  non  nisi  hae 

literae  cognoscantur/////,v,^  quarum  ductus  satis  bonam  ostendunt  aetatem. 


Cippus  Smyrnaeus;  vide  n.  8. 


louXiS 

EoOTS, 

Xalps. 


9. 

I  O  Y  A  I  E 

H  Y  S  T  E 

X  A  I  P  E 


Cippus  Smyrnaeus;  vide  n.  8. 

•        0eo8o6^7]  0EOAOYAH 

'AaxXr;mdSoo,  AZKAHniAAOY 

-'    .  X'^''^^'  XAIPE 

b.  INSCRIPTIONES  EDITAE  QUAS  DENUO  EXAMINAVI. 

Atticarum  inscriptionum  lectiones  hoc  loco  edere  supersedeo  iam  instantibus  earum 
inscriptionum  fasciculis  posterioribus. 

C.  I.  1052. 

Vs.  1.  nomen  proprium  accurate  discerni  nequit;  neque  vero  ea  quae  cognoscuntur 
lectioni  Boeckhii  adversantur.  Vs.  2.  certissime  in  lapide  est  IFI  TTilf  ITAFXAPEOZ. 
Vs.  4  ANTinAZEYMAXOYMNAZIOEOZnAZiriNOZ  'AuzinaQ  Edfidxoo,  MvaaideoQ 
IlaauovoQ. 

C.  I.  1607. 

Hic  lapis  in  tribus  lateribus  scriptura  tectus  tumulo  symmetro  qui  in  subterraneo 
musei  Ashmoleani  ex  multis  inscriptionibus  exstructus  est,  parum  opportune  est  insertus 
et  mortario  affixus  ut  ad  huius  lateris  inscriptionem  vix  possis  accedere.  Vs.  2.  nomen 
mensis  Alpaavocjv  nequaquam  pro  certo  haberi  potest  quia  in  prioribus  literis  lapis  la- 
cunam  traxit.    Mihi  aut  ATTAZTYilN  aut  AfPAZTYflN  videbatur  latere. 

C.  I.  1692. 

Titulus  aToi)(yjd6v  scriptus;  hinc  corrige  quae  de  literis  plus  quam  solet  inter  se 
distantibus  tradebantur.  Omnes  versus  in  fine  sunt  integri  praeter  vs.  2.  Licet  lapis  com- 
pluribus  locis  aliquateuus  obliteratus  sit  tamen  vestigiis  quae  restant  accuratius  inspectis 
de  vera  scriptura  nusquam  potest  dubitari.  Maxime  miror  quod  Chandlerus  in  fine  vs.  14. 
satis  perspicuo  erravit.  Vs.  15.  principium  evanidum  paucas  continuit  literas,  reliqua  versus 
pars  est  vacua. 


•••  .■•■  V-  tv."'  M'- • 
ii:.i.';.^,-ijk   ;  -5,: 


£du;x]av  IlarpwvSlqL 
K^(ov[o<:\  EbScjpu} 
KX£]dp^ou  BouuTocs 
5    ixjTavdypai  auTocg 
xa]}  ijjovocg  npo^e- 
vc]av,  npofw.VTecav, 
dT]eX£cav,  davXcav, 
npoedpcav,  TtpoScxc- 
10    av,  incTcfidv  xaM-mp 
^£hpo2g.  dp^ovTog 
Bocvcuivog,  fiouXeu  - 
6vTwv['A\aojnoSwpou, 
'H]pajcXec8a,  ^ofwrt- 
liotj]. 


-m 


n 

A 
O 


TYXAAEA0OI 
AN  PATPilNA 

^nN///////EYAnpn  I 

A  P  XOyjifiO  I  I2TO  I  e 
TANAT  P A^AYTO  I  C 

I E  rroNO I en  poie 

/ANPPOMANTE  I  AN 
/1  E  A  E  I  ANACYA  I  A  N 

POEAP I ANPPOA I  K  I 
NEP I T I MANKAGAPE 
EA<DO  I  ^  A  P  XONTO^ 
O  I  N  lilNOC  BOYAE  Y 
;N  THN  g  Cil  n  OZlil  P  O  Y 
IpA  KAE  I  AA^AMOT  I 


Vs.  10  Ad  ^mzifidv  cf.  Curt.  Delph.  n.  40,  46.  Vs.  12  Tres  sunt  consiliarii,  ut  in  aliis 
inscriptionibus  Delphicis  haud  paucis:  cf.  C.  1. 1710  ubi  xai  non  inserendum  erat,  et  im- 
primis  Curt.  Delph.  p.  53. 

C.  1. 1843. 
Haec  tabula  aerea  iam  museo  britannico  illata  est.    Mustoxydes  qui  bis  titulum 
edidit  (in  Illustr.  Corcyr.  et  Rebus  Corc.)  neque  versuum  divisionem  servare  curavit  neque 
veritus  est  multa  verba  de  suo  addere.    Tantam  levitatem  non  suspicans  Boeckhius  illius 
potissimum  exemplum  secutus  est.    At  in  aere  legitur: 

"Edo^e  zcj.  ^ia  npd^e- 
vov  sl/jtev  Ilauaaviav  'Az- 

rdXoo  ^ApL^paxuiirav  ■  ' 

Tag  TtoXtoQ  Tu)v  Kopxupai- 
5    oiv^  adzbv  xcu  iyydvoui^ 
etfiev  8e  auzolg  xdi  zd 
dXka  xipua  5aa  xoix  [zoIq 
dXXotQ  Ttpo^ivotQ  [xai. 
edepyizatQ  yifpa- 


10    nrat.  rav  3h  itpo^tvi- 

av  npofiouAoug  xcu  irpo- 

dixouQ  ypd^avTag  elg 

^dXxQjfia  dvaMpev. 

rov  dk  rapiav  dSpev 
15    T^  yevopevov  dvdlo)- 

pa. 

In  plintho,  literis  grandibus  atqtte  editis: 

/lauaaviav  'ArrdXoit 
^Ap^paxuorav 

C.  I.  2254. 

Vs.  3.  ETYrX^NONHIIf/////  leg.  ir6rxavov  9j\piptafi7i]T[j)]x6r£Q.  Vs.  5.  KAINEM///// 
leg.  xat  vip[etv].  Vs.  14.  ZYNnMOAOrOYN  et  vs.  18.  nAPArENEE0AI  quae 
Boeckhius  conlecerat  in  lapide  discemuntur.  Vs.  20.  TTPIHNEAZ;  quae  sequebantur  eva- 
nnerunt;    Supple:    [3td  rb  xard  7T6X]£[/i]ov  TTpoaeviyxaa&at  Upa^veaQ  [npbQ  rouQ  MtXTjttiouQ 

bnep  r^Q  x(^p]aQ.  Vs.  26  KATATH HZ  • .  •  •  inter  TH  et  HE  quinque  aut  sex 

elementa  perierunt;  post  HE  Chandlerus  praebet  K,  quod  nunc  non  videtur.  [Legerim:  vuv 
dk  ^$iouv  ^pdQ  xard  rTj[v  nep}  r]^Q  x^rr/aeMQ  auv^rjxjjv  douvat  adrotQ  r]^y  ^<opav.    Vs.  29. 

METAAETHNAYFA perd  dk  ttjv  Auj-d[dptoQ  eia^oXijv  vel  sim.   Lysimachum  regem 

Samiis  terram  adiudicasse  recte  censet  Boeckhius  p.  574  sq. 

C.  L  2256. 

Literae  pulchrae,  optime  servatae.  Vs.  3.  ante  ENTE  apparent  vestigia  literae  E. 
Vs.  7.  EAAETAI  et  vs.  9.  EflHINH,  quae  praebet  Chandlerus,  re  vera  exstant  in  lapide. 
Vs.  10.  irriNOYEIAilN.  Inscriptionem  sic  fere  explendam  puto: 

"Edo$e  Tjy  fiouXfi  xdt  r<f)]  S^fjp^p  •  Barr . .  . 

•  ln]et8^  MT)rp68[a}poQ 

£i8<ovtoQ  dtarereXex]e  ev  re  rdiQ  np[ore- 

potQ  j^pSvotQ  euvouQ  xa]t  np69upoQ  S>[v  n- 
5    pbQ  rbv  d^pov  rbv  ^api]<ov  xdx  vur^rolQ  na- 

pentdijpouatv  Hapicov  i]x  rou  v6pou  [ev  2't- 

dZvt  xar^  ipnopiav  dnajj]iXXerat  ^p:^o[tpo- 

Q  YevopevoQ  xou  xotv^  x]at  iSi^,  Sed6-([^- 

at  rff  fiouXfj  xdi.  r<p  S]:^p<p  i7r7jv^[<T&at 


r-r-i 


8 

10    fikv  MTjrpddmpov 'jtjrjrivou  £c8wv[i- 

ov  dpETTjQ  ivexev  xai  £]dvolaQ  9jv  e^<ov  [d- 

taTSziXsxsv  irpbQ  rhv]  drjpov  zhv  Zapt[atv' 

Tuj^dvecv  Sk  M7^Tp63o)pov]  t^q  adr^Q  iTrtp^ei.- 

eiaQ,  9jv  TTOtstTat  Sapitov^]  izapd  too  d^p[oo  idv 
15    eiQ  Zdpov  Tzapikdjj'  eh^at  8k  adT^p  xa\i 

elankoov  xai  ex7:}.ou]v  dauXe\  xat 

dffTTOvdel  xai  iv  elp7j]vTj  xai  ip  ito-  ',;      .'.lu  ■•:    -i 

Xifjtq),  elvai  de  adrdv  xaji  7rp6$evo[v  xrL 
Habemus  psephisma  Atheniensium  (C.  I.  87)  quo  constitutum  erat  hnoffoi  dv  Ztdmviwv 
olxouvTSQ  iQ  HtSaivi  xai  TToXtTSuSpevot  imdrjpwatv  xar'  ipnopiav  ^A&ijVijat,  pyj  i$s7vat  adTouQ 
peroixcov  itpdTTeaf^ai  pr^dk  yoprjfbv  (iTjdiva  xaTaaTrjaat  prjS  ela<popdv  prjdepiav  iitiypdfpecv. 
Has  immunitates  Athenienses  Sidoniis  certissime  non  concessissent  nisi  Strato  Sidoniorum 
rex  qui  propter  magna  erga  rempublicam  Atheniensem  merita  illo  titulo  honoratur,  iis  Athe- 
niensium  qui  Sidone  versabantur  similes  largitus  esset.  lam,  si  modo  Samiae  inscriptionis 
versum  sextum  recte  explevimus,  etiara  Samii  secundum  legem  quandam  Sidone  commo- 
rabantur  ut  couicere  liceat  hanc  Samiorum  et  Sidoniorum  amicitiam  lege  immuDitatis  fir- 
matam  ab  eodem  Stratone  eodem  fere  tempore  institutam  esse  atque  amicitiam  Athenien- 
sium  et  Sidoniorum.  Quae  si  recte  disputata  sunt,  etiam  hic  titulus  ad  Olymp.  101 — 103 
referendus  est  cui  tempori  literarum  ductus  bene  conveniunt.  —  Vs.  7.  et  vs.  9.  cur 
Boeckhius  ab  iis  literis  quas  Chandlerus  in  lapide  esse  testabatur  recedere  decreverit,  non 
perspicio;  EAAETAI  est  dnayj]iXXsTac;  neque  passivum  iTOjvrja&ac  pro  activo  inacviaat 
in  huius  generis  inscriptionibus  insolens:  cf.  2060^  Add2334b;  Add  2349b;  2671;  2675b; 
2676;  2678;  2693  c,  d. 

C.  I.  2266.  , 

Lapis  praesertim  in  dextera  parte  valde  detritus.  Quanturo  hic  perierit  ChandleruS 
non  accurate  indicavit;  versus  fere  centenarum  vicenarum  literarum  videntur  fuisse ;  hinc 
de  magnitudine  iacturae  in  singulis  versibus  coniecturam  facere  licet.  Paucis  locis  plura 
legere  potui  quam  Chandlerus:  vs.2.  YYOEHMinO  ^oq  rjfiino[dtat..'\,  v.3.  ENETEEI 
TETTAPZIKAIMHZINEZEIAE  iv  hsat  TiTTapat  xai prjaiv  i$'  el8k...  vs.  4.  nOIEIN 
TOIE  nots~tv  To~tQ.  —  In  latere  averso  paucissima  apparent  elementa. 

C.  I.  2556. 

Vs.  12.  in  lapide  clarissime  cernitur  nPIANEIOYE  qui  accusativus  ad  constructio- 
nem  non  quadrans  incuriae  marmorarii  videtur  deberi.  —  vs.  43.  napaYx^XwvTt  est  in  la- 


pide  et  dialecto  convenit,  cf.  Ahrens,  dial.  dor.  p.  158  et  p.  337,  —  Recte  Boeckhius 
vs.  45.  spatia  duo  vacua  quae  praebet  ChandkrtiB  omisit  et  vs.  48.  e  Chandleri  lectione 
KOINHiAI  secundum  lexpunxit;  lapi^  assentitur.  —  vs.  49.  EnirPAYAMENON  aperte 
scriptum  est  io  lapide;  itaque  legendura  i^iazco  z(p  ^wkoidvu)  ducd$aadat  —  Tc/ia/ia  int' 
■jfpatpdfx^vov  sublato  soloecismo  quem  Boeckhius  adraisit. 

i':.V     Yv)A!i'i>  if !  ■'    .      ■         .    '    O.  1. 2860.  m;        .,   > 

'*'  In  finiB  columnae  primae  duos  versus,  in  fine  columnae  secundac  unum  Tersnm 
eognoscere   potui,   quos  Chandlerus   omisit;   hi   tres    ab   utraque  parte  sunt  oblitcrati. 

Col.I.  vs.'20.  AIAN  XIONPYTON  .  .  .  ONOXNON  nota  A7ov  ^jrov.  vs.  21. 
AimAiOtlillAIAEXONTANEATATEnTA  ^(p^ta  eyoura  via  xd  re  &xa.  Col.  II. 
vs.  14.  TIAAHTIAAAABHNEXOYEANKIBiiT  PION  c5nJ«  Xa[ir,v  Ixouaav,  xt^a^ 
xdpiov\  videtur  (bxiQ  nomen  vasis  esse.  . 

'■;'   ;*"''^;.  ;^  '  "     ■•'   ;  "^  '    c.  l3087.  " 

De  origine  huius  tituli  parum  constat;  Dawkinsianorum  marmorum  septem  Tco 
ablata  esse  traduntur  (3098,  3099,  3110,  3112,  3114,  3117,  3121),  quinquc  Athenis  (87, 
405,  427,  523,  989);  ex  argumento  tituli  diiudicari  nequit  ex  utra  civitate  sit  oriundus. 
Nomen  Eumenis  Boeckhius  origini  Teiae  convenire  censet;  quam  originem  etiam  demoti- 
corum  absentia  si  non  probat  at  certe  commendat.  —  Versus  non  paris  sunt  longitudinis. 
Vs.  1.  ante  NAZI  exstant  rdiquiae  elementorum  ONFYM;  Vs.  3.  in  lapide  est  ENOYZIOY 
quod  dedit  Chandlerus,  non  ENOYZTQV  ;  Vs.  5.  ante  A  extrema  dextera  pars  literae  K 
servata  est.    Itaque  titulus  in  hunc  fere  modum  videtur  posse  suppleri: 

xbv  detva  ]ov  yvfivaai- 

ap^ijaavxa  xaXwQ  xai  iv36z(i>Q,  naidoxptfijouvxoQ  dTjiioxpdxoo 
Y  j/  >~,j.     .    Tou  Sslvog,  dTronatdoxptfiouvxiov  .  .  .  Eup]svoog^  Vou.  Eupivoui 
r^^''/  .'  /'  '>{''■"■;','  "'  i(pTj^ot  xat  ol  viot  dvia^xrjaav  iv  xoTq  ^Eppaloiq 

.!  j  a'h< 'Vi  *  ■  .'1/ n  '  "fipax]Xiots 

Lucramur  igitur  nomen  diei  festi  "Eppaia  ^Hpdxke{t)a, 

C.  L3098. 
Vs.  3.  rONEIZI.    vs.  4.  nilAITTH.    Vs.  8.  mAAITTA 

„i  ■        .  ,  C.  L3099. 

Vs.  1.  BAKXIZ  quod  Keilius  coniectura  invenerat  est  in  lapide. 
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C.  I.  3142. 

iDScriptio  difficilliina  est  ad  legeDdum.  Col.  I  ts.  6.  recte  Boeckhias  sequitur  Chand- 
lerum  omissa  voce  TOY  quani  alii  post  AEONIKOZ  dederant.  Vs.  16.  Cum  Chandlero 
MHTPOZ  mihi  videor  cognoscere;  haud  dubie  ante  M  aliquot  literae  perierunt;  At^\i^' 
r/>[0o€?  Vs.  32  MENEK.  Col.  II  vs.  4  fin.  litera  A  incerta.  Vs.  5  post  KEPAMIAAZ 
spatium  vacuum,  tum  TT\.  Col.  III  vs.  7  ATTOAA.  Vs.  18  et  vs.  20  HPfl<|)IAOY.  Vs.  21 
0IAOETPATOY.  Vs.  22  ME...  KAI  Mi[va>v}  xm;  lacuna  tres  capit  literas.  Vs.  26 
EAEY0EPOZ.  Vs.  28  HP;;;}NIKHZ.  Vs.  34  fin.  AK . .  ITIA . .  Secunda  litera  aut  K 
aut  X  est;  tertiae  et  quartae  vix  umbra  superest;  tres  literas  inter  AK  et  ITIA  periisse 
mihi  noD  videbatur  verisimile;  post  ITIA  nunc  nihil  legitur.    Vs.  38  AEONTIOY- 

C.  I.  3162. 
Vs.  33  Lapis  confirmat  Boeckhii  coniecturam  EudpsaTog.   Multitudo  errorum  a  tran- 
scribentibus  in  hac  voce  commissorum  non  mira;  nam  literae  E  et  Z  in  hoc  lapide  sunt 
simillimae;  in  sccunda  litera  E  marmorarius  mediam  lineam  transversam  omisit,  in  fine 
addidit  signum  literae  Z  simile  quo  finem  indicaret. 

C.  I.  3193. 
Vs.  8  in  lapide  est  AAA;  alterum  A  omisit  marmorarius. 

C.  I.  3261. 
Vs.  1  Nomen  patris  erat  'A^i/xvrjarog ,  non  ^AeifivrjaToi.    Lapicida  postquam  in  versu 
primo  scripsit  AHIMNHZT  intellexit  fore  ut  vox  parum  apte  dissecaretur;  itaque  literas 
ZT  in  prima  linea  aliquatenus  exstinxit,  in  secunda  repetivit. 

C.L3270. 

Vs.  6.  fin.  EYN.  Vs.  8.  ZMYP.  Vs.  8.  fin.  nota  %  non  est  in  lapide.  Vs.  12.  AAAEN. 
Vs.  16.  OPEMMAZI.  Vs.  17.  ZYNEIZENHNEXENAI.  Vs.  19.  YMNEZOfEPriN; 
post  O  non  T  est  sed  F  e  more  huius  tituli  apicibus  ornatum.   Vs.  21.  EriAKAOYOHZEI. 

Apparct  quum  in  aliis  tum  in  hoc  titulo  qui  mendis  lapicidae  scatet  Chandlerum  in 
transcribendo  plerumque  multo  maiore  fidelitate  usum  esse  quam  caeteros  qui  his  Arun- 
delianis  marmoribus  operam  navarunt. 

C.  I.  3282. 

Vs.  9.  init.  Lacuna  tam  parva  est  ut  qod  plus  quam  duas  iiteras  intercidisse  putan- 
dum  sit;  leg.  Ka(r:pixt[av]bQ  xa\  'Papiav6[Q\, 
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C.  I.  3304. 

Vs.  4.  ZYnniNAAnN,  vox  obscura.  Vs.  6.  nNAEHIAXEPITriHPHilEI.  Cae- 
tera  accuratissime  exscripsit  Chandlerus. 

C.  I.  3333. 
Vs.  5.  THEAE.    Vs.  9.  <DOZLPH.    Vs.  10.  ENEHAHLE. 

C.  I.  3357. 

Versus  10  nihil  continebat  nisi  .<Gr  APXEION  ^.  Foliorum  et  literarum  summa 
fastigia  supersunt. 

C.  I.  3391. 

Tres  insunt  inscriptiones.  Earum  yeterrima  est  prima  (vs.  1 — 3);  non  multo  iunior 
ea  quae  nunc  in  fine  legitur  (vs.  6.  7);  aliquanto  recentiore  aetate  spatium  quod  vacuum 
remanserat  recepit  tertiam  inscriptionem  (vs.  4.  5).  Haec  neglegentius  et  minus  profunde 
quam  illae  est  incisa,  ut  aegerrime  aliquid  extrices.    In  lapide  exstat  quod  videam: 

0IBCOAAHKAIABIOAAKAI///////////// 
IAI///TOICKATOIXOM///////////// 
i.  e.  Oifi<oXX-Q  xai  ^A^toXa  xai. . .  ^<X?  vel  tp]  toIz  xaToi]^ofi\ivotQ\. 

C.  I.  6975. 

NIKANOZ . .  izZXAIPE.  Ante  NIK  etc.  fortasse  nomen  per  compendium  scriptum 
evanuit:   [Adp.'\  Mxwvoq'  ^potQ  ;jfav>e. 

Sequitur  ut  de  septem  inscriptionibus  Hyde  Clarkianis  loquar  quae  iam  sunt  editae. 
Quarum  quatuor  Waddingtonius  tam  accurate  tamque  diligenter  exscripsit  ut  nullam  inve- 
nire  possem  varietatem  lectionis:  vide  in  Explicc.  n.  136a;  136c,  136 d,  162 b.  lam  ac- 
cipe  lectiones  reliquarum  trium  inscriptionum. 

C.  1.2954;  Lebas  137— 139. 

C.  I.  2954  Lat.  A  =  Le  Bas  137.  Num  vetera  apographa  in  dextera  huius  lateris 
parte  exitns  versuum  recte  praebeant,  diiudicari  non  potest  quia  ille  lapidis  margo  nunc 
etiam  magis  laesus  est  quam  superiore  saeculo.  Sed  lacunarum  magnitudinem  mensus 
aliquot  locis  certiora  supplementa  possum  suppeditare.  Vs.  43.  f)  drjpoq  [6]  ''E^pe.amv  vel 
potius  b  ^pLOQ  \TSiv\ ''Eiptamv  quod  non  adeo  inusitatum  est  V.  15.  fin.  post  bttf  adde 
ZXov  vel  ndvza.   Vs.  20.  init  Vetera  apographa  praebent  EIOYX ;  litera  A  quae  praece- 
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dere  traditur,  incertioris  est  fidei ;  Le  Bas  •  E  *  OYE.  Quae  nunc  in  lapide  cemuiitur 
probant  aut  •  EIOYZ  aut  •  ETOYZ  scriptum  fuissc.  Hanc  ob  causam  Boeckhii  sup- 
plementum  ixrji^lhq  ^tiyvJsfxJoO;  nou  qaadrat;  accedit  quod  numerus  elementorum  supple- 
torum  non  sufl&cit.  Propono:  [irj\J[iaiaQ  kxdaruo]houq  rag  ioptdg,  Vs.  22.  Lacuna  non  ca- 
dit  Boeckhii  supplementum ;  fortasse  leg.  T^Q[ifeou  Ti/xwfii]vrjg.  Vs.  22.  post  r^/ih  adde  noXu  vel 
sim.  Vs.  23.  £dd[oxc/iajTipa]dg.  Vs.  24.  Le  Bas  impressit  EIZTONriANTAAIAMENEIX; 
at  ex  veteribus  quibus  Boeckhius  usus  est  apographis  apparet  lapidem  cavo  profundo  quod 
nunc  inest  iam  tum  turpatum  fuisse.  Itaque  non  legisse  Le  Basium  literas  NflA  putan- 
dum  est ,  sed  cx  Boeckhii  supplementis  lemere  in  ipsum  exemplum  iutulisse ;  qualia  com- 
misit  saepius.     Sed  maior  est  lacuna;  leg.  dg  tu[v  /ziUo]vTa  dia/ievd  )r{p6vov. 

C.  L  2954.  Lat.  B  =  Le  Bas  139.  Vs.  1.  fin.  Margo  nou  intcger.  Vs.  Ih  In  lapide 
esse  «PAINIOY,  non  0ANNIOY  quod  Le  Bas  ex  Boeckhii  uotis  recepit,  recte  adnotavit 
Waddington,  qui  lapidem  Ephesi  contulit. 

Le  Bas  138.  Vs.  8.  Le  Bas:  ENAYTAIE;  Waddington  minusculis  dedit  i;:'  auralQ, 
recte,   hoc   enim   in   lapide  est.  —  Vs.  12.  Le  Bas:  TOYArHNOOETOY  •  •  HOY 

•  AIAIOY;  Waddiugton  rou  drwvoi^Tou,  ulou  AUioui  iniapide:  TOYAfilNOOETOY 

•  YOY  •  AIAIOY^ 

Waddington,  exiilic.  n.  1 36  b.     ' 

Superficies  lapidis  tempestatis  iniuria  valde  cxesa.    Lapis  primitus  continebat  un-' 
decim  versus  quorum  primus  et  ultimus  perierunt.   Titulo  diu  inspecto  et  ectypo  chartaceo 
confecto  contigit  mihi  ut  paulo  perfectiorem  lectionem  assequerer  quam  Waddington.    Atta- 
men  eum  versum,  qui  nunc  est  primus,  ille  integriorem  ante  oculos  videtur  habuisse,  nam  legit 
TnNEKTEIIIKAIEHETOIMOYnAPEAO.   Praeterea  Vs.7.  fin.W.  legit  AEKA. 

(Vide  tabulam.) 

'.     .    '•        j  ■    .. 

[jEttj  npuTdvsotg  BaSponiou —  -  'Eneiorj  Hxulhji  'Ap}(i8d/iou ]  [         i 

j^p-^atjiug  yiyuve  zoTg  nu]vuuaiv  t<ov  mhTuJV,  ixTs[vu>g?]  xal  i^  STocpou  nafJsX8[ajv  npog  —  — 

ijg]  xa{Xuv]  ts  xdt  {s]mj3dk{X]ov  ioTiv  dvSpl  fiXunoMTrj  xdi  ^fJovTt^ovTt  ou^rjg  xdi  rfjg  napd 

Tocg  noXtTatg  [im^a-  ' 
voug  Tcfji^jg]  6  drj/wg  ^^dpiOTfjg  uiv  xal  enfyvojxcbg  -ngi/  tou  dvdpog  xaXoxdya&cav  ixpcvev  inaivdaou  , 

I!xu8rjv  itp'  7/\t.  nocsl- 
5  rac   anouo]^  xdc  nfjuvotq.  nsfjc  r£  ra  tspd  xdi  otjpoaca  npdyjJMTa  xdt  rd  Xocnd  to  3td  tou  (frrj^cr 


a/jxxTog  OTjXoupzva  xal  a[T£^a- 


vwaac  ai>]Tuv  XP^^^H*  <^~^fdvcp  iv  Tu7g  Jtuvuatotg  roTg  /JLSTa  Baopo/itov  npuTavcy  iv  tw  dywvc  tujv 

dvSpuiv  ysvu/jisvlog 


^  uj  UJ  X 
^  Z  <1  Z 

<  O  <  Ci< 


^  S  5  z  z  b 

rf**    ~     ^     lll    ^     ";s 


<   UJ 

5^ 


UJ 


S  ®  sr 

O  >  5 

t4  N  O 


a.  != 


H 


<^^ 


^Z 


^  o  ^  ^ 
<  O  <  uj$ 


|<5i§2<5i 

—  —  i-<i2o»-uj  — 

>Wl_<LjSQ.5'    — 


UJ  ^  s 


a 


w 

UJ 


<  <  p  w  2 

^  h  <  ui^ 


.^.-- 
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arriXr^v  dJvotTnyffac"  6  S^/ioq  aztfpawl  ^xuSt^v  'Apx^tSdiioo  dvdpa  xaXhv  xai  dya&ov  ovra  xal  auvouv 

TTj  TioXet.  tva  Sk  xa[}  za- 
vrayY^  siSoreg  mvzeg  tjv  slafipzTai  OTTOudijv  6  oi^p.oQ  tmkp  ttjQ  twv  dpcarojv  dvdpatv  rcpr^Q  ZrjXuirax 

tu)V  x£[^ap  — 

tapzvwv  rfj  mXet  ydvwvTat]  xai  TzpodOpwQ  intdtowatv  kauzouQ 

10  —  —  —  Hxu&rjv  xat  etxova  ^aXxr^v  [arf^aat  iv  rjaj  r^Q  'ApriptdoQ  [vsw 


Vs.  6.  Ephesii  Badromio  prytane  constituerunt  ut  Scythes  proximis  Dionysiis  corona  or- 
naretur ;  quae  quum  iam  inciderent  in  annum  sequentis  prytanis  nondum  dcsignati  nominata 
sunt  zd  iiezd  Dadpo/iiou  Tcpuxaviv.  Vs.  6,  7.  Supplementura  non  adeo  ccrtum  est;  neque  vero 
potest  dubitari  quin  hoc  loco  inscriptio  a  vulgari  teuore  {dvayopzuztv  dk  zov  x-^puxa  vel 
sim.)  recedat.  Honor  qui  alicui  tributus  erat  memoriae  tradi  poterat  ita  ut  ipsum  decre- 
tum  perscriberetur  (i3o$£  zw  Sr^poj  azetpavwaat  zhv  dstva  vel  sim.),  et  ita  ut  argumentum 
decreti  notaretur  («  3^pog  azs(pavo't  zbv  dstva  vel  sim.).  Vulgo  alterutrum  factum  est,  non- 
ttunquam  utrumque,  ut  (C.  I.  5475)  iu  uno  lapide  primum  legitur  psephisma  (sSo^s  zd 
dXta  xtL)j  deinde  argumentum  psephismatis  (o  ddpoQ  izatvei  xai  aze^avol  xzL) ;  ut  (C.  1. 1625; 
3068  B)  decretum  iubetur  in  pila  lapidea  inscribi,  argumentum  decreti  (o  d^uog  xai  ij  ^oukrj 
—  izsipjjasv  et  z6  xoivbv  azs<pavo~i  xzX^  in  basi  statuae.  Cf.  praeterea  Curt.  Delph.  n.  68.  69, 
Similem  iu  modum  psephisma  quo  Scythes  honoratur  positum  est  in  basi  statuae  (ut  ibi 
poneretur,  fortasse  constitutum  erat  in  fine  inscriptionis  qui  periit);  argumentum  psephi- 
smatis  («  driuog  azs<pavo~i  xzk.)  iubetur  scribi  —  si  recte  supplevimus  —  in  pila.  Vs.  8. 
cf.  C.  I.  1625  ,VS.  80  Iva  7:oX?m\  ^rjXwzai  ysivwvzai  zdiv  dj-ai^wv  xwv  slg  zrjv  zoXtv  papzupou- 
fiivoiv  xwv  TtpWZWV. 

Revue  arch^ologique  1875  juillet  p.  49. 
Ex  apographo  a  Batavo  quodam  olim  Smyruae  non  ita  diligenter  confecto  titulum 
edidit  Perrot.    lam  accuratius  eum  repeto. 

(Vide  tabulara.) 
Quamquam  margo  lapidis  est  integer,  tamen  vix  dubium  quin  inscriptio  ab  initio 
sit  mutila.    Versus  duos  periisse  puto  scriptos  in  giso  vel  aetomate  huic  tabulae  olim 
iraposito. 

[  o     dslva xaTsaxsuaas\ 

\touzo  zb  ivaoptov  kauzw  xai  r^  yuvatxi  Eu-] 
BaX^a  xat  toTq  IdcotQ  zaat'  8  xac  touto  to 
pvrjpijov  xXrjpovojjuw  oux  dxoXou&ijast. 
5  prjdsvi  8k  i^iaTw  touzo  to  pvrjpij- 
ov  ^  [lipoQ  Tc  aJlizou  fjyjTS  TtwXr^aac  pyjTS 
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fiera^etvcu  fJ/Te  i^aXXorptwoou  }i7jTe  86- 
hi)  itovijptS  Tt  nocfjaai'  byLOtax:  8k  fvrj^evi  i$- 
eoTU}  dYopdaat  auTo  §  86^<f}  novrjpui  Tt  nocTjoat. 
10    TaJ"  8k  unevavTtov  TouTotQ  Tt  notrjoavTt  ij  nu>- 
^aavTt  ^  furaMvTt  ij  86k(f>  novrjptp  Tt  noc^aav- 
Tt  fxfjTe  Y^  eny  ^ari]  pjjTe  xapnous  ix  y^Q  ^  ix  Ba- 
XdaarjQ  tXapobz  eny  8e^aaBat,  o"  t£  beo\  ol  ohpd- 
vtot  xat  ol  xarh  y^g  8aItioveQ  xe^oXvnfievot  aJjTiu- 
15    t  xai,  yevet  auTou  eojaav  xal  6  napa  rojJTa  notfjaoQ  ^  noj- 
XxjaoQ  ij  fieTaBelg  ^  dyopdaaQ  dnoTetadTcu  tjj  Zfwp- 
vattuv  yepouaiif.  dpyvpiou  8i^vdpta  8ta^eika  xal  t(o- 
t  ine$eXeuaop[eva}  toutw  tw  ftvTjfajO)  a\XXa  dpyupiou 

8jjvdpta  ^eiXta  xai  ou8k[v  fjaaov  iaTto  uneuBuvoQ  Ttuv  nXjjfjifjLek]7jiov  Tiuv  x^aTrjpojievtuv]. 
in  margine:  dpfj\<i\viov. 

Vs.  3.  3  xai  xxX.  Verborum  conformatio  non  optima  illa  quidem  est  sed  genuina  videtur; 
nam  litera  O  certissima  est  atque  tanta  ut  pro  signo  interpunctionis  accipi  non  possit; 
quod  contra  Perrotum  moneo.  Sarcophagum  —  ni  fallor  —  auctor  tituli  ipse  conficien- 
dum  curaverat,  sepulcrum  quod  quomodo  nactus  sit  dicere  omittit  eum  aut  hereditate  ac- 
cepisse  aut  emisse  putandum  est  Vs.  4.  Cf.  imprimis  C.  I.  n.  2835  iv  8k  t<uq  elaiuarats  o&x 
i$eaTat  Bdipai  —  xXrjpovofwuQ  ahTujv^  n.  3270  toXq  8k  xXrjpov6fxotQ  fwu  ohx  inaxoXoudvjaet  touto  rb 
fivrffuiov,  n.  3870  touto  rb  ftvrjfUtov  xXrjpovofioig  oux  dxoXoodvjast.  Vs.  8.  9.  11.  SoXo)  novrjpw, 
cf.  n.  2485.  Vs.  12  sqq.  Similes  devotiones  continent  alii  tituli  Asiani,  C.  I.  2826,  3919. 
Vs.  19.  cf.  C.  I.  2826  ubi  post  devotiones  legitur:  xai  ou8kv  ijttov  iaTat  uneuBuvoQ  npoarsifjuf) 
T^  leptuTdTjj  Bew  'Afppo^eirrj  elq  xoapjov  ahrfjQ  8rjvdpia  nevTaxta^iXta  et  C.  I.  3266  ubi  post  mul- 
tae  minas  legitur:  xa\  ouSkv  f^aaov  eaTio  bneuBuvoQ  rup^wpu^^iqi.  Vs.  19.  fin.  Desideratur  clau- 
sula  non  pernecessaria  illa  quidem  sed  usitatissima:  TauTjj?  r^s  intypaffjQ  i^afpdytafjua  dno- 
xetTot  eiQ  to  dpxeiov;  sed  lapicida,  quum  inscriptione  male  in  lapide  disposita  cymatia 
scriptura  tegere  coactus  esset  ne  his  quidem  sufficientibus  ultimum  versum  qui  illam  clau- 
sulam  continebat  in  eo  lapide  videtur  posuisse  qui  nostrae  tabulae  pro  basi  fuit.  —  In 
dextero  tabulae  margine  exarata  est  plantae  florentis  imago  adscripto  nomine:  dpij^dvtou. 
Floribus  et  arboribus  prope  sepulcrum  crescentibus  Graeci  valde  delectabantur,  cuius  rei 
in  titulis  haud  rara  occurrit  mentio: 

C.  I.  6270:    ou  ^dTot,  ou  TpifioXot  Tov  ifJLov  Tdipov  dpjfiQ  ej^ouatv 

dXXd  fi£  ndv  8£v8poi  ^apiev  nep\  piaxov  dvifmet 
xuxXu&ev  euxdpnotQ  xXwalv  dyaXXofievov. 
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C.  I.  6789:   dvBea  noUdi  yevoaw  vtodiojrtp  inl  mii^a), 
/j^  fiaTos  a^^[i7jprj,  p^  xaxbv  alymupov, 
dk}!  Ta  xo}  adijuijfouxa  xcd  bSartvrj  vdpxiooog, 
Obt^it,  xaH  nepc  oou  ndvra  yivoiTo  poSa. 

Is  qui  hoc  rooDumentuiu  exstruxit  ne  mortuis  uDquam  optatus  flos  deesset  imagiDem 
origaDi  iDsculpeudam  curavit.  Nod  alieDum  est  mooere  de  ipso  SmyrDaeo  origaoo  apud 
Plioium  fieri  meatiouem. 


II.  INSCRIPTIONES  SEBASTOPOLIS  GALATICAE. 


Id  voIumiDe  septimo  actorum  societatis  pliilologae  graecae  quae  est  CoDstaDtioopoli 
D.  DamoD  edidit  aliquot  iuscriptioDes  quas  a  se  trauscriptas  esse  Darrat  a.  1871  prope 
vicum  cui  DomcD  Sulu  Serai,  39''  40'  31"  lat.  sept,  33"  41'  56"  loDg.  or.  Quas  quum  ipse 
explicare  Doluerit  editor,  hoc  loco  placet  repetere  et  tractare. 

Ex  duobus  horum  titulorum  apparet  DomeD  antiquae  urbi  fuisse  Sebastopolis.  Huius 
urbis  adhuc  duae  uotae  erant  iDscriptioDes  (C.  I.  342,  4183);  oeque  apud  scriptores  eius 
meotio  desideratur.  Nam  Sulu  Serai  iu  eodem  gradu  loDg.  or.  sita  est  atque  Amasea 
(33°  41' 56");  Ptolemaeus  autem  (V.  6.)  io  eodem  gradu  iu  quo  Amaseam  pouit,  sitam 
esse  refert  Sebastopolim  (^e  <:) ;  delatitudiue  septeDtriouali  quaerere  Dostra  hoc  loco  Dihil  iD- 
terest.  Haec  igitur  Sebastopolis  quam  io  PoDto  Galatico  sitam  fuisse  ex  Ptolemaeo  cod- 
stat  DOD  debet  coofundi  cum  altera  urbe  Sebastopoli  quam  ioter  urbes  Ponti  Cappadocii 
Dominat  idem  Ptolemaeus.  ConfuderuDt  autem  multi  receutiorum  quum  putareut  io  iti- 
nerario  AntODiai  p.  205  agi  de  Sebastopoli  PoDti  Cappadocii ;  immo  altera  iDtelligeDda  est 

Haec  igitur  Sebastopolis  cuius  titulos  tractaturi  sumus  postquam  Romaui  regoo  Amyn- 
tae  mortui  potiti  sunt  tenebatur  proviucia  Galatia.  Postea  quum  aliae  urbes  tum  liaec 
Cappadociae  proviuciae  addita  est  (cf.  Ptolem.  V.  6  et  MeDke  Id  praef.  atl.). 

1. 

IEti}  ^aXcxoXlBou.  'Anb  tou  npiuvou  otijou  xoj.  indvw  rou  dvriypd^ou  ^fuuv  6  XcBog  ecvaz  re- 
Bpauapsvos  xa}  i^rj^avcapAvos,  pjohg  Se  pera  reoadpwv  ^pspwv  impovijv  ijSuv^Br^pzv  vd  neparw- 
awpev  rr^v  dvrcj-pa^v  .oiur^g,  d^ou  i^rjvrX^aapev  nav  pdaov  npog  increu^cv  rou  axonou. 
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ANOYnAXOIKOYYini 
eEOYN///yOYAYION>a     \TPAIANO 


[AoToxpdropt  Kataapt  Bsou  Tpai-] 

avou  na\p9]txou  ucaf, 

&£ou  ^\£p]o6a  ijl[w]v<u  Tpatav[<u 

'ASptav[<s  le,3.]  dpxtspsT  }^r^<na>[t,  AAPIANO    HPAPXIEPEIAAEriEF 

5  drjm^^r,,  i^ootrtac  ro  xa\  AHAAAPXIKHZEEOYCIACTOKAI 

ouzoxpdTiopt)  To  fi%  u7:dz<o[t  r]o  /,  [7:]{aTp})  _AYTOKPAT  •  TOB  •  YTTATnnOr  .Tir 

[7:]{aTptdng)       K|AIAI AIO I K A I CA P I A H  AAAPX I KH  C  ' . 
xai  A![X]t[<o]'  Kat-aapt  Sr^fiapxtx^g  EHOYCIACEHKI^AAPAAANOY        "' '" 

i^ooatag,  irrJ  OanppAvoo  HPECBEYTOYTOYKAIANTICPATl  ToY 

Tzpza^tuTou  xai  dvTta[T]paTrjyou  TOYCEBACTOY 

10  Tou  Iej3aaT<,u  ZEBACTOnOAEITilNTHNKAI 

Is^aaronokstT^v  tS,v  xal  HPAKAEOnOAITHN 

'HpaxXeonoXtT^iv  APXONTECBOYAHAHAAOC 

dpxovTSC  ^oXii  Srjpog.  ETOYC  OAP  ' 

De  tempore  tituli  satis  constat.  Quum  Hadrianus  tribunatum  vicesimum  primum 
ingressus  sit  a.  d.  III.  Id.  Aug.  a.  u.  c.  890,  Aelius  autem  mortuus  sit  Cal.  lan.  a.  u.  c.  891, 
aetas  inscriptionis  his  angustis  tcrminis  circumscripta  est.  Vs.  8.  Miror  quod  non  addi- 
tum  est  uTcdztp  to  fi'.  Vs.  8.  Notabilis  haec  Phaarmanis  mcntio.  Nemo  dubitabit  quin 
0auppuv7jQ  sit  idem  atque  ^apaatmvrjQ  (cf.  quae  disputavit  Boeckhius  in  C.  I.  vol.  11.  p. 
116a,  et  vide  apud  Pape-Bens.  nomina  a  (Pap  et  (Ppn.  ordientia).  De  Pharasmane 
autera  haec  leguntur  in  epitome  libri  LXIX  c.  15.  Cassii  Dionis:  6  [jtkv  ouv  tmv  'Iou3at<ov 
rrdXspog  ig  touto  iTzXzuTr^asv,  iTspog  8s  i?  'A^/3ava>v,  stal  8s  Maa^mysTat,  ixtvij&rj  utio  0apaa[idvoo 
xai  rijv  pkv  Mrjotav  t^T^upijjg  iXtmr^as,  Trjg  8'  Appsvtag  Tr^g  ts  Ka7ma8oxca?  d(pdiievog,  STZstra  rwv 
'AX^avwv  r«  pkv  8<opotg  u7zb  tou  OuoXoyxuaou  TistaMvTwv,  to  8t  x(u  0X(wuiov  Apptavbv  tov  r^g 
KaTi^aooxtdg  dpy^ovTa  <po^MvT(uv,  sr.avaaTo.  otc  ^zpsa^surdg  7:sjx^&dvTag  7:apd  rou  OhoXoyaiaou 
xai  r.apd  twv  laZuywv,  sxscvou  pkv  xaTTjyopouvTdg  Ttva  ^apatTfidvou,  rouTwv  8s  rijv  sip^^vrjv  moroy- 
fisv<ov,  ig  To  /3ouXsuTrjpcov  iarjyaysv  A8ptav6g  xal  rap  oJutou  ra?  dTzoxptastg  7:oc^<Taa&ac  iTztrpaTtseg 
<Tuvsypa<ps  zs  auTag  xai  dviyvw  atptatv.  oTt  Oapaap.dvr^  t<3  ^^r^pi  ig  r;jv  'Ptbpjr^v  {iSTd  r^g  yvvaixbg 
iX&dvTt  TTjv  TS  dpj^ijv  iT^ju^as  xa\  Buaat  iv  rcJ  Kar.tTwXc<p  itprjxsv,  dv8ptdvTa  re  i7:\  iTmou  iv  T<p 
■Evuettp  l<rnj<r£,  xcu  yupvaaiav  aUTou  ts  xal  tou  vcsog  twv  ts  dXKwv  rp<oTwv  'I^pwv  iv  or.Xotg  slSev. 
Cf.  praeterea  Spartian.  vit.  Hadr.  c.  13.  fin,  c.  17.  fin,  Capitol.  vit.  Ant.  Pii  c.  9.  Hunc  igi- 
tur  Pharasmanem  aut  —  quod  mihi  facilius  persuadeo  —  filium  eius  homonymum  Hadrianus 
legatum  Augusti  pro  praetore  fecit  eique  Cappadociam  provinciam  administrandam  tradi- 
dit  cui  tales  magistratus  solebant  praeesse.  Vs.  12.  Vetus  igitur  huius  urbis  nomen  erat 
'HpaxXsooTzohQ  vel  HpatXiouq  TtoMQ  quod  quando  cum  recentiore  Sebastopolis  commutatum 
sit  pro  certo  dici  non  potest ;  sed  quum  ex  ipso  nomine  sit  verisimile  hanc  commutationem 


imm* 
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factam  esse  aut  Augusto  aut  Tiberio  imperante  —  nam  a  posterioribus  imperatoribns  urbes 
deDomiuari  solent  non  l^efiacrdnoXis  sed  KXaudidmXiQ^  (PXaouidTroXts,  TpdiavounoXtQ,  ^Adpta- 
uouKoXig  etc.  —  coniecerim  uno  tempore  urbem  novum  nomen  sumpsisse  et  novam  aeram 
instituisse.  Epocham  autem  urbis  habemus  annum  u,  c.  751.  Cur  ex  hoc  maxime  anno 
Sebastopolitani  annos  voluerint  computare  nescimus;  ne  coniecturam  quidem  nobis  per- 
mittunt  lacunosi  Dionis  libri. 

2. 

Tou  (}fjj<p(a}iaroi  toutou  ij  fiJkv  dpj^  xai  rb  ^fuou  dptarepbv  (leg.  Se$tbv)  pipo^  mvTi^  i^tjXe^- 
fuiva  eloh. 

.  .  jyff  o;xow[<nyff HHCOIKOY      t      t      >      » 

ij  ^ou^  xa\  b  {^iwi HBOYAHKAIO     »    »    > 

in\  rwv  i:ep\\  .  OhaUpiov  (.«)  E  11 1  T  fl  N  11  E  P     »       »      » 

MeoijaU^lvov MECCAAE        >        >       >> 

ipx^^''*''^ APXONTiiN     >     >     > 

houi  p^yy  ETOYC    PEI 

Annus  est  u.  c  914.    Messalinum  invenio  nuUum  qui  in  hoc  tempus  incidat. 

8. 

Zriikn  k^dyoiVoQ  kx  pxippjapou  ImoXeuxou. 

[Tb  TBtxos  (vel  sim.)  auv  Ttp]  n  Y  A  W  N I E  n  H  K 

nuX^vt  in^xieaaT.  OMAOMITIOCO 

O  Ar.   MplTtOS   0-  VAAUrOCMCAII^ 

W,,  ^.v.^„(«^^)  m  TATWPIOVCEKO 

o  Tartopiou  lexo- 

W»cW«o5.  VNZiOYYnATIKOY 

dxeopat^  reficerC;  ex  Homero  notum;  de  inaxiofxat  cf.  C.  1. 1688  ubi  est  ifoxioftat. 

4. 

M.  nSvTtov  NoouliX-  MnONTIONNOOY    > 

Xtov  M.  novT[t']ou  AIONMDONTOY 

N[o]ooeXXidu  uibv  NOYEAAIOYYION 

2:efiaaT07:oXei[T]w[v  C  EB  A  CTO  11  O  A  E  lil  I 

6  fi  ^ouXii  xa}  6  S^px,:  HBOYAHKAIOAHMOC 

iT^fvjaev  T^s  els  E  T I  M  H  C  E  N  T  H  C  E I  C 

t  "'^l  VM-CSff  TH  NnO  Al  N  Al  H  N  IKO 

euvotas  ivexev.  E  Y  N  O I A  CE  N  EKE  N 

8 
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5. 

'Anb  Tou  Tdkous  tou  SexdTou  art^oo  ^  T^xz^  elvat  SwTavdYVtuaroQ'  ijfjscs  Sk  utSijY^^rjfuv  eh 

TTjv  dvyypafijv  dnii  to  iv  t<3  ic&m  Tj^v}]'  xora  miaov  dk  insTuj^ojisv  xai  ^fisti  dyvootinev'  6  3k  iU'&os 
dfifjuv^i. 

JeovTscvov  t[ov  AEONTEINONT» 

xaiJorrov,  Kop-  KAIAOrrONKOP 

jSouXcovos  Ttj[u  B  O  Y  A  ft  N  O  C  T  O 

iTanou  A6rrou  ul-  CT  AT I  O  Y  A O  T T O  Y  Y I 


bv,  tj[fu]fpotj6v7jg  i- 


ONZOOPOLYNHZE 


vexa  xal  ebxoaf.ta[s  N  E  K  A  K  A  I  E  Y  K  O  Z  M  I  A 

xac  T7]g  nspc  iraioecav 


tpcXozecpcag  xal  t[^]s 

dXhji  dfjSTTjQ  rjv  fiec- 

10   ^ovtos  TTjS  ijXtxcaq  x[a\ 


KAITHZnEPinAIAEIAN 

0IAOTEIMIAZKAITIZ 

AAAHZAPETHZHNMEI 

iTc  v]ios  Cov  i7:e[T]^Stuaev  ZONIIZTHCHAIKIACK     »      » 

^]  T:apixoj[v]  eauTbv  Trjs  [^        HAEOZi2NEnEIHAEYZEN 
[^  fierlarr^s  TCfir^Q  3^tov  J2S]  O  H  A  P  E  X  il  A  E  A  Y  T  O  N  T  H  Z 

6. 

^Enc  huxou  ptipfidpou.  6  8  <rr</off  dvaavdrvujtrTos  (qui  est  nobis  decimus). 


.1                                                 ■ 

HCAPICnO 

7*]^?  dpc'a[T7js 

MNHMHC             K€ 

pvrjpr^S  [ive]xe 

i^vi^  TetTtrdptuv  tnot^^eitov  iv  rtj}  /litrtfj 

'■  ■■     lei^acav  Ma[^l- 

CCAAIAN  MA  -  1 

fiav  [t]^v  xal  'Afixi- 
5   !^ovcv,  •n^v  tre- 

pVOTdTTjV 
,               fUlTptlJVaV    OTO- 

.  .      kriTav,  dp^cipcav 

tf^XoTCpOV 

10 os 

M  ANnHNKAIAM 

ZONINTHNCe 

MNOTATHN 

MATPilNANCTO 

AATANAPXiePIA^v 

0IAOTIMON 

novTtip^r^S 

oiYnnoTcn© 

1 

b  dvijp  pvij- 

nONTAPXHC 

Ixr^S  -/apiv. 

OANHPM  NH 

MHCXAPIN 

Vs.  b.^A^iaCoviu  pro  ^ApaCovida.  Vb.  10.  Nomina  corraptiora  quam  ut  certa  via  pos- 
Bint  restitui.  Vs.  11.  IJovTdppj^  hoc  ioco  non  magistratus  videtur  sed  nomen,  cf.  C.  I.  4183. 


7. 


'Enl  huxcA)  luipjidpou. 

»•  ■-'• ' 

rdtd  /le  Tcx[T]ev  d^a}[v]o[v]  iv  oupeaiv  napds- 

v[o]v  ayv^Vf 

6  ^au^tov    rb   [n}dpot9£{v) ,    vuv  aJu\87jsa]aav^ 

i  Smurtv 

aiuhy}u<potg  "rejjfiiiyl^nv  mjp  ehwuaa  BavSvroq' 


rAIAMETIKENA(DGJi\ 

0///eNOYPECINnAPeEN/// 

NArNHNHCYXIONTO 

APOIOENNYNAYACO 

CANAHACIN-CMIAirAY 

<|)OICTEXNECINKHPei 


10  hme    Mditpov     Yp[a]ppaTtxrjS     inUaropa    TTOYCAGANONToC 


r£z[v7j\i 
dvepa  aepvhv  ^iy  p]^'^^  ixdXwpe  ^vdvr^a' 
yv[<J]vTOff  Sij  Tippja  ficd[to. 


ENOAAE.  MASlMONrPM 
MATIKHCeniXCT^^ATEXA 
MCANePACCMNONri 
HTHPeKAAYyeOANONT 
rNOONTOCAHTePMABIO/// 
Vs.  1.  napMvov  iilam  esse  ipsam  oT^Xtjv  adnotavit  Kirchhoffius.  Vs.  7.  einouaa  pro 
elnouaav.    Post  versum  undecimum  unum  versum  omisit  is  qui  exscripsit 


8. 
^En}  ypavhou  kt^^ou.  ElxdZa}  ort  ai  rpeti  mtrat  intypa^ai  dnereXouv  ev  oXov.  1)  iv  Tfj  dp^fj 
kxdarou  arl^ou,  i$atpeast  dXtyajv,  Xefnouat  nou  pkv  iv,  nou  8k  Suo  ypdpfiaTa.  2)  ix  rSJv  npwrwv 
Tsaadptuv  artj^ojv  Xecnet  dvd  tv  ypdppa.  Tu^attoi  ia<o&tj  rb  reXos  tou  3  xat  rj  dp^Tj  tou  2  dnb  rdi 
^avauaoug  ^eipas  rou  dvacoB^Tou  TexTovog  xal  tiov  auveTaiptov  aJuTou,  7va  tTuvappoawat  Toug  ^e- 
peXtoug  XtBoug  T^g  ixxhjatag.  01  ^toptxo}  dxpjjpeaav  Toug  dpc&poug  2  xdi  3  dnb  tou  BepsXtou  npb  rptd- 
xovTa  irwv  xal  e&eaav  outToug  elg  ra  ^epdXta  t«;w  otxttov  Tutv,  Snou  euplaxovTot  xaTo.  rb  rjptau  na- 
paxe^j^topcapivou  [,'■■■■  i ' 


■I  l  r  .   .    t 


3* 
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*  1)  'OX^]ioc  8v  fio^  nameixdee  i[xntpdovra 
viyj^uoc  dBp^otuct  juXijva6j<n[v  dmunaS^. 
<tfC]  xal  iytu  m[v]Tap^oe  djrwoT[dT(uv  drzh  narpatv 
fiki]<rr^aas  xuSog/ikv  iv}  aTpaT[<p  iantTov  sUov, 
5  Sn^'{a)]  dnoSuadfuvog  S'  iXaxov  ^[d/jLou  ^SuTdToio 
dy^^ivoots  npan(8saat  ftAoaTo^pyoio  ddfmpTOi, 
^]  fwt  xai  nouSag  BupjrjSias  ooi  [dTlrTjXs 
<rx]ufivoug  aux^svT[a]s  5n<og  [ig  del  yivog  shj, 
xai  /i]e  Bso[ia]tv  i&tjxev  Sfioftbv  d[BavdTotatv. 

10  dTp]exewc  ndvTapxoQ  iyai  vuv  [fi'  SX^tov  <pfiijv 
l<rr[oJT'  iv  nai^Seaia^tvifwT:  oog  S[?a  jvvauxaiv*) 
t/x]ts  xal  iji^aev  iv\  fi[e]Ydpot<^n>  ipoTatv, 
na]vTdpX[(o]v  )(aptevTa  xal  lfiep6[evTa  ysvsHa. 
i]v  fjikv  ydp  arpaTtijatv  dptBfjuo[v  eT^ofjiev  ulov, 

15  T^  af]eTipjj  rtfijj  mptX<zfinea,  Tbv  [Se  ye  MoTjpa 
fjMp](/>afj£vjf  ndrpijs  T7jXexhTo[u  i$  dnohaae' 
v6a]^e  5*  ifju>[u]  Befidvrj  <i\<Li]fjua.  xXuTb\y  oux  dtpdvtaae 
be]aneacrfQ  dpe-Ofq  ndorfQ  xl&o^q'  oa<Ta  ydip  itrmt 
o^C^etg  «tfff  iax[e]v  iv  dvSpdat  xa\i  fLeydBufJLOC 

20  fjui]xf>oig  alajveaatv  ieug  fjievet  [odpavbg  shpug, 
X\apLixt  8"  ifiXtog  ^[<ji\eB<jiv  Tpo^[oetSii  ^ifYet. 

*)  vel  <MZ  5[^  napdxoiTtg. 


1)  IOCONMOIPAinANAEIKe€C€ 
JiYOCAePHCOJCirAAHNAIHCI 
KAIErOJnATAPXOCArAYOT 
CTHCACKYAOCM€N€NICTPAT 
MAnOAYCAMCNOCAEAAXONr 
<INOOICnPAniA€CCI<DIAOCTO 
MOIKAinAIAACeYMHA€ACOYC 
YMNOYCAYXH€NTOCOn(OCC 
viee€OMIN€eHKENOMOIIONA 
■)EKECOCnANTAPXOCer(0NYN 
WT€NnAIAeCINeMOICOYCA 
TeKAIH€ZHC€N€NIMCrAPOIC 
NTAPXOINXAPI€NTAKAIIM€PO 
NM€NrAPCTPATIHCINAPieMIO 
€T€PHTIMHn€PIAAMneATON 
YAM€NHnATPHCTHAeKAYTO 
(DIA€MOieeM€NHCMAKAYTO 
Cn  €CIHCAP€THCnACHCKA€0 
IH€IC(OCeCKON€NANAPACIKA 

KPOiCAKONecciNecocMeNei 

AMneiAHeAIOC<DAEeCONTPOX 


2)  n]6T[vta;  x]peaj;  <i]Xjvv  .  . ;  ^]c  Sifi . .; 
i  y6v[<u;  o]i  yeve  .  .  .  ;  n]avTa/)[^  .  .  ; 
xdi  j^X]iog ;  o]tat  Tpt'fio[tat;  ^]eTpas  ix . . .; 
^v  fUTttfi .  .  .;  e]wv^  Bea ', . . ;  out'  ivt 
ydp.    Fragmento  3  abstineo. 


2)OT 
P€IH. 
NPYN 
CAAA 
ATYN 

ireNe 

ANTAP 

KAIKAC 

ICITPIBO 

€IPAC€K 

HNMETAM 

CYNHeeC 

OYTCNirA 


3)  CTP. 

PONT    » 

AAOicrer  » 

NC  I  OCI       •      » 

OYMENYY      » 

INXPYCOA 

TPHNAAfA 

CTCOAEN 

AIABMON 

€YOn(0C 

eczco 

CITAIKYAO 
KAPICTC 
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Nota  muDus  pantarchi  quater  in  hoc  titulo  obvium.  Haud  dubie  hic  lapis  imposi- 
tus  erat  sepulcro  ipsius  qui  loquitur  pantarchi.  Neque  enim  pantarchus  si  ipse  superstes 
titulum  posuisset  iii  cenotaphio  filii,  in  eo  ipso  titulo  potuit  se  beatum  praedicare.  Contra 
non  mirum  quod  pantarchus  mortuus  cui  fere  omnia  prospere  cesserint  sortem  suam  lau- 
dat  oblitus  doloris  iam  ante  multos  annos  morte  filii  accepti,  non  memor  nisi  gloriae  in- 
gentis  quam  ille  reportavit.  Itaque  puta  patri  famillas  mortuo  hunc  titulum  ponendum 
curavisse  uxorera  et  eos  liberos  qui  erant  superstites  fratris  et  patris.  De  his  liberis 
quae  videntur  scripta  fuisse  post  laudem  fratris  mortui,  perierunt  in  inscriptionis  fine 
maxima  ex  parte  deleto.  —  Vs.  6  sqq.  Sic  haud  raro  superstites  mortuum  ipsos  faciunt 
laudantem.  —  Frag.  2  vs.  5.  miseret  mortuum  uxoris  relictae. 


III.  VARIARUM  INSCRIPTIONUM  LECTIONES. 


C.  I.  A.  350. 

Cum  his  duobus  columellae  striatac  fragmentis  coniungendum  est  tertium  quod  edidit 
Hirschfeld  in  diario  arch.  1873  p.  108.    Ipse  vidi  Londinii  et  ectypon  rettuli. 

)atium   vacuum  AU[ J^MEPOIE^CE 

at.  vac.  ieiOIKEMAA/[E®EKOIKO^]ENAeiANAlO[l^l]    spat.  vac. 

[)atium   vacuum[  EINAI]A®ENAIONTO[0]E^EmAAA®0[NKATAAEMON 

'AX  C3  —  33  —  33  —  w  — ff  fi^  ino{c)iijffS. 
'IfiSixnj  fi'  dv[£ftyx'  olxou<f  ]iw  'Afc8v(uo[tat 
elvai\  ^A&rjvouicov  To[5]e  a^fi^  djn9^[v  xori  8^fiov. 

Non  recte  Hirschfeldium  fragmentum  tertium  iudicasse  sepulcrale  apparet  quum  ex 
ipsa  quam  supra  posui  trium  fragmentorum  compositione  tum  ex  forma  lapidis  ad  sepul- 
crum  non  apta.  —  Vs.  1.  Fere  totus  periit  titulus  statuarii  versu  hexametro  conceptus. 
Vss.  2.  3.  Donum  votivum  quod  loquitur  videtur  fuisse  noctua.  Itaque  ut  vivae  noctuae 
Atheniensibus  victoriam  portendebant  (cf.  e.  g.  in  paroemiogr.  Greg.  Cypr.  cod.  Leid.  cent. 
I.  85:  yXau^  Smmw-  ^  rn^ats  f^ff  y^xbs  vixrje  aufi^oXov  toTq  'AdijvaJotQ  ivofjL^ero)  ita  haec  la- 
pidea  s.  aenea  illis  bonum  omen  esse  vult. 
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C.  I.  A.  352.  '  .  ^' 

Legendum  videtur:  [6  Setva]  6  XoXapyeul^:  ed^]evos  epym  [«Ive^iyxjev  dnta^-jfyf  sntJlata 

difficultate  quae  erat  iu  titulis  donatoris  et  artificis  insolenter  coniunctis.   *Epyo}v  Sexdrrjv 

habes  in  titulo  Calymnio  (ap.  Rossium,  inscr.  ined.  III  n.  298.)  et  in  antiquissimo  Bruttio 
(in  buU.  Neap.  nov.  ser.  1853  I.  p.  137). 

C.  I.  2634. 
Hunc  lapidem  Pocockius  et  Turnerus  tradunt  exstarc  Famagustae,  in  Cypro  insula. 
Erravit  Barthius  (Mus.  Rhen.  VII.  p.  247)  qui  titulum  habet  inter  Mopsuhestenos  neque 
sensit  errorem  Franzius  qui  titulum  repetiit  in  Addendis  4443  c. 

C.I.  Add.  3865q. 
Nihil  impedit  quominus  pro  inaudito  •jnivavxi  restituamus  vulgatissimum  uTtevavxi[ov. 

C.  I.  5183. 
Vs.  2  TALOKPIAAZ;  Franzius:  ra?  d<ppi8aq  quod  nihili  est.   Leg.  xaQ  [d]opidaz. 
Vs.  3  fortasse  Z[di\j:o[p]oQ. 


Lapis  Ephesius. 


Herra.  IV.  p.  207. 

Aouxlou  [Ouc-  A  O  Y  K  I  O  Y 

/9f'ow  Jou[x{ou  B I O  Y  A  O  Y 

olou  'Pou[<poo  Y  I  O  Y  P  O  \ 

fi£Tpa{voo)  [X.  af  eh-  B  ET  P  /• 

5  <jEy9o[yff,  iT(wv)  ^EBO 
jy[v'  vel  sim.)  |  -  1 1 

xaH  T[^f  yov{atxbg)  K  A  I  T 

alrro[u AYTO 

naoXe[{v7;s  TT  A  Y  A  fc 

10   xa}  t^[i  »oY{aTpbc)  KAITH 

al,Tw[v A  Y  T  ill 

'AvTa)[v{ac.  A  N  T ilf 

Supplementum  versus  quarti  non  adeo  certum  videtur,  sed  cf.^C.  I.  Add.  4566:  ode- 
ripavoQ)  i%oo  Tpdiavoo  leg(ionis)  I.  P(iae).  ; 


■■'"•>■■'>.'«.■-> 
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Herm.  IV.  p.  208. 
Lapis  Ephesius.  ^ 

noA  itt   — 

PilZEniTEPMAMOAON-A 

xtL 

Primam  vocem  fuisse  nOriAION  apparet  ex  titulo  soluta  oratione  concepto  qui 
est  in  eodem  lapide.  lam  inter  DOriAION  et  literam  A  C.  Curtius  aflfirmat  intercidisse 
non  plus  quatuor  aut  quinque  literas,  post  A  periisse  non  minus  quinque.  Quas  ad 
lacunas  quadrabunt  haec  supplementa: 

II6[i:]X[:ov  iv  <JTa]5[ia>  J^^pats  inl  Tepfia  fwXovTa 
su(T£^£\a)v  j^ujpos^  Si^aro  izaat  tpiXov. 

Cf.  C.  1.2237  vs.  3  sq.: 

kafindSa  yap  Z(uag  jjls  SpapsTv  pjuvov  ^9eke  Saifiatv, 
rbv  Sk  [loucpbv  y^p<us  ouxert  &e?v  SoXi^ov. 

Herm.  IV.  p.  213. 
Lapis  Epb^ius. 

[    b  SeTva    ]  O  E  1 1 

off,  Sff  e"C[7  e.  g.  ;ia'-  A  C  O  C  E  Z 

'Aatvvl[a  yu-  A  Cl  NjN  I 

v^  dvS[p}  ft-  N  H  A  N  A 

hu)TdTm[t.  AlilTATH 

Act.  Acad.  Vindob.  1875.  p.  276. 
Scopiae  (Ueskiip)  ad  Axium  (Vardar). 

NEAN  iAiNAH0Pcon///|oAYnA3eirRA  enuHKnniico  a.hayho///po  zcjAeHre. 


Inscriptio  in  muro  supra  portam    uno  versu  per  complures  lapides  perducta  est; 
lineae  perpendiculares  significant  lapidum  commissuras. 

Ttv]  veav  [n\tXiv,  [av]^/>tu7r[s] ,   ^aw|/i]aCe*   'H^M"»  «le^rujyx^a  e\ni  l(ud{vvj[u]  al){ToxpdTopos) 
[b  Setvai]  -  [s\  ^yeijMuv). 

Quotuscunque  ille  loannes  fuit,  titulum  admodum  recentis  aetatis  esse  apparet 
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'Encjfpa^ai  r^Q  vijaoo  S6poo^  uitb  Kkoivbz  Ere^dvoo.    p.  76  n.  17. 
Syri  in  rupe  ad  mare  sita  multi  exstant  cecordationis  tituli  quomm  unum  cuius 
ratio  editorem  fiigerit  hoc  loco  proponam. 

MNHCOHAnOAAnr 
HMEOOAOZnAPATO) 
ZEPAMIKAITHZKO 

nn 

MvrjoBjj  'AnoXXuig  ij  fisBoSoe  nap[d]  to)  i:epd[n]t  xai  t^  axon^.  Mirum  pvrja^-Q  pro  kpvij- 
a»7j  noli  tentare;  cf.  in  his  Syriis  titulis  n.  19;  C.  I.  4668,  4766,  4794,  8485,  archaeol. 
anz.  1865  p.  139*.  '^H  pi&oSog  est  coUegium  medicorum  methodicorum;  nam  quum  di- 
sciplina  quaedam  medicinae  u  Themisone  instituta  tum  coUegium  medicorum  eius  prae- 
cepta  sequentium  vocahatur  pidoSog;  cf.  C.  I.  3283  Itjt^p  pE&6dou,  'Aaiauxij  Trpoazdra, 
Xdtpe,  ubi  Boeckhius  gen.  peSSSoo  cum  TtpoardTa  coniungi  iubet.  Illi  igitur  medici  me- 
thodici  qui  erant  Syri  „recordati  sunt"  et  in  templo  Serapis  medici  dei  et  in  specula  quae 
est  illa  ipsa  rupes,  cf.  n.  15  axoirij.,  n.  16  axomd.  Restat  ut  de  voce  AnOAAilZ  dicam; 
quum  opus  sit  genetivo  necesse  est  aut  corruptam  iudicare  hanc  vocem  aut  eam  agno- 
scere  permutationem  casuum  quae  maxime  in  Aegyptiis  titulis  neglegeDtius  scriptis  non 
raro  occurrit 

Herm.  1875.  p.  193  sqq. 

Haec  talorum  oracula  ex  apographo  Hirschfeldiano  (actt.  menstr.  acad.  Berol.  1875 
p.  716)  tam  scite  tractavit  Kaibel  ut  post  se  titulum  tractaturis  non  multas  dif&cultates 
relinqueret  toUendas.    Hunc  numerum  iam  conemur  minuere. 

Praeter  Hirschfeldianum  exstant  duo  antiquiora  huius  inscriptionis  apographa:  Barthi- 
anum  (Mus.  Rhen.  VII  p.  251),  quod  licet  magnam  partem  pessimum  sit,  tamen,  ubi  con- 
gruit  cum  Hirschfeldiano,  aliquotiens  nos  vetat  coniecturis  indulgere,  et  Sprattianum 
cuius  frustula  a  Babingtonio  (in  transactt.  soc  reg.  lit.  ser.  II  vol.  X  p.  129)  edita  non  mul- 
tum  nos  docent.  Cave  autem  cuilibet  congruentiae  apographi  Hirschfeldiani  et  alterutrius  . 
ex  caeteris  multum  tribuas;  nam  lineae  tenues  quae  ligabant  crassiores,  si  hae  per  se 
integrae  literae  esse  videbantur,  saepius  duos  transcribentes  fugerunt. 

Dignae  quae  repetantur  videntur  hae  lectiones  Barthianae:  ^ 

Vs.  2  fin  .  .  PEIOZnTEITWN;  Vs.  3  nVAAAMHAHZXEIPAAYKWMHZO 
nirENHTEN;    Vs.  4   MAnHPIOYKEYOIKEAniZ;    Vs.  5  MENEAHZAZOAOY; 
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Vs.  7  fin  YIZAE— THT;    Vp.  12  fin  <DPAZJ;    Vs.  13  VHHNMEAAIZEENETHNAE 
TAPOYAIEIZ;     Vs.  14    NEZXWN.  HZAEMETAETONTE^YAAEEN;    Vs.  15 

TOZEriHE;     Vs.  19    0AIZ,    fin   TEAEIA.      Lcctiones  Sprattianae:  vs.  3  midfir^s, 
vs.  14  atbmsi,  vs.  19  ooaa  Bdfttg,  vs.  23  eupTv,  vs.  28  slaxSJv. 

acccf/']        Xy5        Motpm  incfavwv 
Ecg]  Xscog,  rpeec  S[k]  i^scze,  nivTtrog  rpscog  necirrcov 
xt]u»  dX(Xja,  pr^S'  elg  X^~P^  Xuxu),  pjj  (to[c]  tc  j^Vjjte. 
Suoxspdg  ioTc  T^b]  npaypta,  i:ep}  ou  [7:]eu9jj  (?)  xe  fllrr[jyve]c* 
5    dkX'  rjoOxcog  fJ£V£,  ^<Ta[c]  t£  oSou  xac  dyopag. 

SSSSc        x^        IloaecSoJvog  • 
Tdaaapa  S'  ol  Teaaapsg  . . .  Y&ta]  i[$ec]Tjjg  t[s • 
elg]  ndXayog  aTtdppja  ^a\XtTv  xk  y]pd/jipjaTa  ypmp[au 
dpxpoTepov  /wx^og  ts  xevbg  [x]f'c  [dvca]  dnpaxTog. 
10   fi]yjSe  ^cdZou  ^vTjTog  iutv  &eo[v  ^J  ad  tc  fiXd(/fc. 

^rtrJcC        xfi        ^Apetog  ^upcow 
Tdaaapa  xdc  Suo  Tpecg,  Suo  S'  i^ecTe,  ToSe  cppd^c^ 
x]r^pa  'fj  vcxr^v;  [idXXcg,  [$]dve\  rijvSe  yap  ouSecg 
^]&a)v  i<TX  '  "*/'  '5<T(<^)[a]£[Ta]«  jii^jrag^  ov  ts  ^u^^ou 
15    SeT  [M]xog^  dnpaxTog  [xi  d^pr^a^Tog  i[Tc]  ^a[ux]crj  Sou^g. 

«ccc^         xy        '4&rjva7^ 
E]cg  XeTog,  TpeTg  8k  i^e[T]Te  xdt  Tdaa[ap'  6  n]iv7rrog* 
llakMS'  'A&rjvaAjv  Tecfia  xat  ndvTa  aoc  eare 
oaaa  Bi[X]cg  xac  aoc  Tct  SeSoyptiva  ndvra  Ti^ta, 
30    X]uac  [S"]  ix  Seofiwv  xa}  [r]b[v]  voaiovra  Se  aut[ac. 

(TcrSSy        xy        EvtppoauvrjC^ 
S^riXXe'  onou  [a]o[c\  dufwg-  TtdXtv  y&p  Sofwv  ^[f]e[«ff 
e6/o[u>]v  xa}  npd^c]f  xara  vouv  ndvra  t[s]  xpa^^rjoecg. 
eufpoauvjj  [8T  u}]veTaBe  moXeTv  re  xoJ  o[u]Ttug. 
25  CCQT'        xS        IIu&cou  AnoXXtovog' 

M]cfive  x(a\)  fiij  npd^g^  0oijSou  xP^<^oTac  8k  n£c[9ou' 
a^^ojv  xlp^  xoup](*v  rrjpeTv  vuv  S"  ^au^og  Ta^c 
fu]xpbv  i[m]axu}V  reXiacg  [7ra]v[T'  ^J^of  d/i£[/J/9[a>]v. 

88S^^        xS        Kpovou  rexvofdyou- 
30    Mcfive  Sofiwv  im  aiuv  ndXc,  fir^S'  d[XX\oBe  ^ouve, 
fuq  aoc  Bijp  [dX]o[b]g  xal  dXdarcup  evyvBev  eXBr^' 
ou  yap  bpu)  [<tJ^[v  n]pd^cv  dacpaXr^v  ouSk  ^i^eov. 

8<;(;erf         xe         Mr^vbg  ftaOipopou- 
Sd]pac,  xaepbv  ejf^S",  npd^cg  8  SiXcg,  xaxpou  t"  i[7rJ«T£y[^ 
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•;  36    T^v  ojSbv  opjMjB^vs'  i^ig  xaupov  rtv".  b  /uj^dog  '  <«     ' 

epy\ov  T  iv^sipTv  dyaBbv  xoi  dywva  Scx[atov. 

C<r<rc«  xe         MrjzphQ  bsibv  • 

i?Jff  c^va[c]  xa[T]i^ou(Tt  Xuxot  xpaxzpoi  zt  AsovTfsf 
/9Jouff  iXtxai,  ndvrtuv  rourotv  xai  ov  xpdr\oi;  i^etg 
40    xai  Tzdvr'  iare  <^6\t,  oaa  ii^et^piur^s,  <TuX[dovrt. 

C5c55        x<r      ['£rio[/i]£[/o  iptou\v^oo- 
^  npd$te  xal  Xupar   i . .. 
XuTnjpd  rtg  686g  ydp  .... 
ij]pc(Ti^[ou]  ^a[X]e[n]bv 

Oraculorum,  quae  LVI  (falso  K :  LIII)  diversis  tatorum  iactibus  respondebant,  ante 
ea  quae  servata  sunt  perierunt  quadraginta  tria,  post  illa  tria.  Vs.  2.  Vox  adhuc  ignota 
rpetog  vel  rptog  quae  Barthii  apographo  confirniatur  significat  tria  puncta  tali.  Vs.  3. 
Barthius  et  Hirschfeldius  AYKW;  ek  7"/'"  ^^^'9^  (^c.  Ip^soltut)  est:  in  manus  lupi  in- 
cidere,  quod  proverbii  locum  videtur  obtinuisse,  Vs.  4  BH:  KEYO,  quae  congruentia  satis 
mira  est.  Vs.  9.  Vocem  dvia  vel  similem  puto  a  lapicida  omissam  esse.  Vs.  12  BH :  0PAZI 
rdde  <ppdZi  i.  e.  iactus  haec  pronunciat.  Vs.  13  sqq.  Hoc  oraculum  quod  est  de  victoria  et 
de  nece  continet  aliquot  dicta  proverbialia  quae  admodum  diversa  dant  consilia;  itaque  is 
qui  oraculum  consulit,  sive  vincet  sive  occumbet,  uon  habebit  quod  illud  arguat.  Vs.  14  in 
Xijbaiv  H  et  O  videntur  ligata  esse.  Vs.  14  ov  j)ertinet  ad  subiectum  indefinitum,  cf.  Od 
<  34;  sed  Barthii  exemplar  suadet  ut  scribamus  aov.  Vs.  15  Efl  quod  B.  et  H.  praebent 
certe  falsum  est  propter  spiritum  asperum  vocis  sequeutis  rjao)^\  itaque  En  mutavi  in  ETI. 
Simili  modo  Pocockius  et  idem  Barthius  in  titulo  Teio  (C.  I.  3062 ;  Mus.  Rhen.  VII  p.  260, 
vs.  18)  legerunt  n  pro  IT.  Vs.  24  jy  dt  videtur  sic  scriptum  fuisse  h^.  Vs.  28  ^&oq  d/jLeifioiv 
€St:  domum  relinqueus;  opT^.  piuvs.  Suspicor  in  lapide  esse  riAr^-OGZ.  Vs.  40  auXdovu 
quod  argumento  oraculi  videbatur  convcnire  ausus  sum  scribere  laesa  prosodia  etiam  in 
fine  versus,  cf.  vss.  2,  5,  23. 

C  I  3062. 
Exemplari  Barthiano  (in  Mus.  Rhen.  VII  p.  260)  nemo  adhuc  —  quantum  scio  — 
usus  est  ad  tituli  restitutionem.  Accipe  notabiliorem  discrepantiam  lectionis.  Vs.  4 
TlinOIEEcDEIKTONAE;  Vs.  7  THBOYAHKAITnAHMftYHNC;  Vs.  8  fin.  HIOK 
AOHrEHr ;  Vs.  12  nOEHOY ;  Vs.  13  fin.  AY  nTEILGAI ;  Vs.  14  HO  •  •  ilN ;  Vs.  15 
fin.  EKAZTOY   ••  OLIZTANE;  Vs.  16  BAOMHEYXOMENOYE;  Vs.  18  fin.  ENT. 

Vs.  1  ToJ  d^fjiup  TtiJ'  [Tijttov;  Vs.  3  7t[p]oS7jx ;  Vs.  4  dv&p]dmoti  ifstxrbv  ds[i;  Vs.  5  xaTjA 

Ta  Beta  ^pyjaxsia  npoQ ;  Vs.  6  Tac  (vel  rr^Q)  6\Ti  auriuv  suspYsaiag. 


■'-■'■'.■■-',  ■  ■  .  ■    "  ■-■■■■<■ 
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Vs.  1  sqq.   .  .  iSo^ev]  "ny  fiouX^  xau  rtS  ST^fuo,  b7jvo[ue  fjjrjpoog  xd- 

eev  el\s  rijv  ^fiipav  rou  i^]oxa&rjy7}a[afievou  T^f 

7:6^(o]g  Beou  Aiovuaou  iv  r^  dvoc$ec,  ro[u  tep£<os 
10  riov  i]^^(ov  xai  rou  lepewg  riov  T:aI[8<ov  Xa^ovr- 

<ov  T^f  dvoc^eatg  xal  xXecaeto:  rou  ve[<o'  ka^ovrog 

8k]  rou  cepetog  (Toiv)  npeia^urepcov)  [F.  l\ou{Xiou)  Kacaapos  xai  i^novBdus  noc- 

eev]  x<u  &upeda&ae  xae  Xu^[va]7rreTa^ac  i[x  Toiv  iv- 

v6n]<ov  rou  Acovuaou  i:6p[<o]v'  rouQ  re  dp^ov[ras  Tiyff 
15  mXetus  dec  Bueev  exd<jrou  [/ujvjog-  ?<rra[/i]e[vou  ey9- 

Sopjij  eu^oiievous  unep  r^g  7^6\Xe<os  rd  xdk[Xe<jra. 

rbv  8k  eTg  rc  rourcov  7^X]rjjj^[^a]avra  ecv[ae  i$<o- 

X]7j.  evxapa^d7jva[e  r]e  roSe  rb  iprj<pcaiw.  iv  r^jS  <tjj- 

x<S  ruu  dcovuaou  vojxou  rd^cv  ^ov. 

Vs.  7.  Discimus  Teios  Baccho  non  haedos  sed  sues  immolare  solitos  esse.  Vs.  8  tou 
TipoxaihjYTjaafjivou,  cf.  TzpoxaihjYerfjQ  C.  I.  5039,  TzpoxadrjYixtq  Add  4316  h;  4332.  Vs.  12 
Sacerdos  seniorum  fungebatur  etiam  munere  sacerdotis  C.  lulii  Caesaris;  titulus  Caesare 
superstite  positus  est,  nam  deest  cognomen  ^eoD.  Vs.  13  nova  vox  XuxvaTrrela^ai  videtur 
firmari  Barthii  apographo. 
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JAHRESBERICHT 

iiber  die 

Fortschritte  der  classischen  Alterthumswissenschaft 

berausgegeben  Ton 

Prof.  Conrad  Bursian. 

Zweiter  und  dritter  Jabrgang    (1S74  — 1875). 
Mit  einem  Beiblatte: 

Bibliotheca  philologica  classica. 

1875—1876. 
Subscriptionspreis  fflr  12  Hefte  zn  10  Uogen  30  Mark. 

Nach  demcErscheinen  des  4.  Heftes  erhoht  sich  der  Preis  auf  36  Mark. 

'  Der  Jahresbericht  hat  in  seinem  ersten  Jahrgange  das  Pro- 
gramm  verfolgt:  auf  dem  sich  immer  mehr  ausdehnenden  Gebiete 
der  classischen  Sprach-  und  Alterthums-Forschung  einen  vollstiiu- 
digen  Wegweiser  zu  geben,  wie  er  bereits  fiir  Gebiete  der  exac- 
ten  Wissenschaften  besteht.  Er  wollte  ein  mogUchst  objectives  Bild 
dessen  geben,  was  in  den  verschiedenen  Zweigen  der  Wissenschaft 
innerhalb  des  Jahres  1873  geleistet  worden  ist. 

Die  jetzt  folgenden  zwei  Jahrgange,  welche  in  einem  Theile 
zusammengefasst  erscheinen  soUen,  werden  demnach  der  Aufgabe, 
die  der  Zeitschrift  gestellt  ist,  bei  weitem  naher  treten  und  es  ist 
bei  den  bereits  gewonnenen  Resultaten,  welche  diese  Zeitschriit  als 
ein  Bediirfniss  herausstellten,  zu  erwarten,  dass  dieselbe  mehr  und 
mehr  ihren  Platz  ausfiillen  wird. 

Der  Jahresbericht  fur  die  Fortschritte  der  Philologie  umfasst : 

Homer  (Referent  Director  B.  Giseke  in  Schwerin). 

Hesiod  und  die  Ifachhomerischen  Epiker    (Privatdozent  Dr.  H.  Flach 

in  Tttbingen). 
Oriechische  Ljn^iker  und  griechisch-romische  Metrik  (Prof.  M.  Schmidt 

in  Jena). 
Oriechische  und  Romische  Bukoliker;  Horatius   (Prof.  H.  Fritzsche 

in  Leipzig). 
Oriechische  Tragiker  vind  scenische  Alterthiimer  (Prof.  N.  Wecklein 

in  Bamberg). 
Oriechische  Komoedie  (Dr.  A.  von  Bamberg  in  Berlin). 
Herodot  (Director  Dr.  H.  Stein  in  Oldenburg). 
Xenophon  (Director  Dr.  B.  Bilchsenschutz  in  Berlin). 
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Oriechische  Hiatoriker  auaser  Herodot  und  Xenophon  (Prof.  A.  SefaOne, 

in  Gotha). 
Griechische  Be^ner  und  Rhetoren  (rrof  F.  Blass  in  KSnigsberg  l  Pr.). 
Orleohische  Philoaophen  bis  Aristoteles  (Prof  F.  Susemihl  in  GreifsWald). 
Spatere  Griechische  Philosophen  (Prof  M.  Heioze  in  Leipzig). 
Plutarch'8  Moralia  (Dr.  H.  Heiuze  in  Marienburg).  ",     ^' 

Griechi8che  Grainmatilcer  (Director  Dr.  O.  Carunth  in  Jever). 
Spatere  griechische  Prosaiker  (Director  Dr.  A.  Eberhard  in  Duisburg). 
Plautus  (Dr.  Aug.  Lorenz  in  Bprlin). 
Terena  und  die  iibrigen  romischen  Dramatiker  ausser  Plautus,  sowlo 

Lucilius  (Prof.  Dr.   W.  Wagner  in  Hamburg). 
Komische  Epiker  ausger  Lucretiua  und  Ovidius  (Doccnt  Dr.  Bahreu^ 

in  Jena). 

Lucretius  (Dr.  A.  Brie^er  in  Posen). 

Ovidlus  und  die  lateinische  Antholoeie  (Prof.  A.  Rie<ie  in  Frankfurt a.  M.) 

Romische  Satiriker  ausser  Lucllius  und  Horatius  (Prof.  L.  Friedl&nder 

in  KSnigsberg  i.  P.) 
Catull,  Tibull,  Properz  und  Phaedrus  (Prof.  R.  Richter  in  Dresden). 
Romische  Historiker  ausser  Caesar  und  Curtius   (Prof  E.  WOlfflin  in 

Erlangen). 
Caesar  und  Curtlus  (Prof.  A-  Hug  in  Znrich). 

Cicero  und  die  Romischen  Rhetoren  (Prof.  Iw.  Mflller  in  Erlangen). 
Plinius  naturalis  historia  (Prof.  L.  Urlichs  in  Wttrzburg). 
Lateinische  Grammatiker  (Prof.  H.  Hagen  in  Bern). 

DerJahresberichtfurdieFortschrittederAlterthumskundeumfasst: 

Geschichte  und   Encyclopaedie    der    classischen    Alterthumswlssen- 

Bchaft    (Referent :  Prof.  C.  Bnrsian  in  Miinchen).  . 
Geographie    und    Topot^raphie    von    Griechenland    und    Kleinasien 

(Prof.  C.  Wachsmnth  in  GSttingen). 
Geographle  und  Topopraphie  von  Unter-Italien  und  Sloilien  (Dr.  A. 

Holm  in  L&beck). 

Geogfaphie  und  Topographie  von  Mittel-  und  Ober-Italien  (mit 
Ausschluss  der  Stadt  Rom),  dem  romischen  Gallien,  Britannien 
und  Hispanien  (Prof.  D.  Detlefsen  in  Gliickstadt). 

Topographie  der  Stadt  Rom  (Prof.  II.  Jordan  in  Konigsberg  i.  P). 

Griechische  Geschichte  und  Chronologie  (Prof.  H.  Gelzer  in  Heidelbcrg). 

Romische  Geschichte  und  Chronologie  (Prof.  M.  Bfidinger  in  Wien). 

Griechische  Litteraturgeschichte  (Prof.  Th.  Bergk  in  Bonn). 

Romische  Litteratur-Qeschichte  (Prof.  A.  Reiiferscheid  in  Breslau). 

Griechische  u.  romische  Mythologie  (Prof.  A.  Prenner  in  Greifsald). 

Griechische  Alterthumer  (Director  Dr.  H.  Lipsius  in  Lcipzig. 

Romische  Alterthiimer  (Prof.  L.  Lauge  in  Leipzig). 

Naturgeschichte,  Handel  und  Gewerbe  im  Alterthum  (Prof.  O.  Kel- 
ler  in  Graz). 

Griechische  Epigraphik  (Dr.  C.  Curtius  in  Lubeck). 

Romische  Epigraphik    (Bibliothekar  Dr.  C.  Zangemeister  in  Heidelberg). 

Archaeologie  mit  Ausschluss  der  Geschichte  der  Architectur  (Prof. 
R.  FSrster  in  Rostock). 

Antike  Numismatik  (Dr.  R.  Weil  in  Berlin). 

Oeschichte  der  griechisch  -  romischen  Architectur  (Prof.  C.  Rnrsian 
in  Mfinchen). 

Oriechische  Granunatik  (Dr.  J.  Siegismund  in  Strassburg  im  Elsass). 

Lateinische  Grammatik  (Prof.  H.  Merguet  in  Konigsbcrg  i.  Pr.). 

Lateinische  Lexicognraphie  (Prof.  K.  E.  Georges  in  Gotha). 
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